PLEMENNA KNIHA lipican

STUD BOOK / Stud book

UELN-Jedinec¢né zivotné Cislo

703001262501610

Unique Life Number / Numéro unique d'identification valable a vie

Z pripustenia kobyly: Betalka XXXI Zrebcom:

OUT OF MARE / sur mare

Conversano XiIl Amata
BY STALLION / par étalon

Dna
DATE

NEB?EOOKFOTﬁHaEHORSE/Nomducheval 12/16 Conversano XlI-16 SK

D&tum narodenia: 2010-08-06

DATE OF BIRTH / Date de naissance

Pohlavie: kobyla
SEX / Sexe
Farba: S.b

COLOR / Robe

Krajina a miesto narodenia: Slovensko

Country and place of birth / Pays et lieu de naissance

Chovatel
BREEDER / Naisseur

Majitel
OWNER / Propriétaire

DNA: -

Otec / Sire / Pere: Conversano Sagana

Conversano IV Soja

Conversano Bonavista

Registracia zriebata

REGISTRATION OF THE FOAL / I'enregistrement du poulain

Dna/Date:

podpis/SIGNATURE

Zapis do plemennych knih /

ENTRY IN STUD BOOKS / entrée dans les livres généalogiques

Vypaly / Brands / Marque

LSed:

PSed:

LPI:

Oznacenie PK Meno kona

PK Body

Conversano XlI-16 SK

Miesto zépisu / PLACE OF ENTRY

Datum / DATE

Uznana chovatel'ské organizacia / RECOGNISED BREEDING ORG.

Zvaz chovatelov koni na Slovensku, druzstvo

340 203
Conversano XIl Amata lipican lipican Soja
3723 1967 1952
lipican -
1986 Belus ga;gana Maestoso VIII Capriola |
lipican Stornella
1959
Amata Conversano VIl Valdamora Conversano lll Montebella
59 257
lipican lipican Valdamora
1978 1958
Roviga Favory X Kitty 1-2
73
lipican Primavera
1960
Matka / Dam / Mére: Neapolitano Capriola XIV Neapolitano Samira XlII Neapolitano Batosta XXXVII
973 701
Betalka XXXI lipican lipican Samira Xl
705002001000293 1988 B 1978
lipican - -
2000 $edy belué g?gnola XIvV Neapolitano Batosta XXI
lipican Capriola V
1976
Betalka XXIV Favory XII Allegra/Fa.All.XXVI Favory Dubowina-IV/Favory
115 705002871000947 XXV/
lipican lipican Allegra XXVI
1993 1987 B
Betalka XVII Conversano Wera Il
886
lipican Betalka XII
1985

Tymto potvrdzujeme horeuvedené Gdaje: (miesto, ddtum) / HERE BY WE CONFIRM THE ABOVEMENTIONED INFORMATION (PLACE, DATE) / Voici

par nous confirmons les informations susmentionnées (lieu, date)

Potvrdzuje uznana chovatel'skd organizacia

CONFIRMATION OF THE RECOGNISED BREEDING ORGANISATION

podpis / SIGNATURE




Datum zmeny

Novy majitel

Podpis majitela

Podpis/Peciatka UCHO

Date of change

New owner

Signature of owner

RBO signature and stamp

Zaznamy UCHO o vykonnostnych skuskach.

RBO notes about performance testing / Notes ODA sur test de performance

Hodnotenie z vystav

Evaluation of exhibitions / Evaluation des expositions

Iné zaznamy

Other notes / D'autres notes

SLOVENSKA REPUBLIKA

SLOVAK REPUBLIC / REPUBLIQUE SLOVAQUE

O ZCHKS

Potvrdenie

o povode kona

Certificate of origin

Certificat d ‘origine

Potvrdenie o povode vystavuje uznand chovatel'skéd organizacia v zmysle nariadenia Komisie v
zneni  vykonavacich predpisov. Slazi ako potvrdenie o vlastnictve kona.

Certificate of origin is issued by a recognised breeding organisation within the meaning of
Commission Regulation in accordance with the implementing rules. It serves as the ownership
certificate.

Le certificat d'origine est délivré par une organisation d'élevage agréée conformément au
réglement de la Commission selon les modalités d'exécution. Il sert comme certificat de
propriété.
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